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Quelle est Ia part du maitre
Quelle est Ia part de Penfant ?

— Parfois, noug écrit ¢z bon « vieux »
camarade, encore. handicapé par la « vieille
maniére », parfois, vous dites : « Ah! tout

d’abord, respect:z la sincérité de I'éenfant »....
Puis, vioci que vous trouvez que cette sincé-
rité n’est pas toujours bonne a conserver telle
quelle et quwil faut la polisser, humaniser...

Alors, ma foi, moi, je suis bicn embarrassé
pour prendre la-dedans la « part du Mai-
tre » qui me revient.. Pour faire le moins
de dégat possible, je préfére laisser I’enfant
prendre la sienne, largement, €t meéme je
lui abandonne volontiers, tout le gateau...»

Certes, la prudencs €est quelquefois, pour
ne pas dire toujours, une qualité nécescaire,
mais avant tout considérons ls gateau
S’il est léger, de bonng mine, de saveur par-
faite, abandonnons-le a I'enfant, sans regrets,
mais habituons-nous a étre exigeants avec
les desserts, car les desserts. n'est-ce pas,
c'est toujours le morceau de choix qus l'on
consomme au-deia de la faim.

Il faut redire, encore et toujours, que
la sincérité de l'enfant est un gage de réus-
site. Une émotion réelle, qui sent le besoin
de se communiquer, est toujours un point de
départ excellent, Si elle est, par surcroit,
exprimée dans une langue agréable qui la
pare de charme en acc:imtuant sa vérité, il n'y
a pas de raison, bien sfir, que nous n’aban-
donnions notre part de gateau. Si nous n'a-
vons plus rien a dire, pourquoi voudrions-
nous parlerr ? Gardons, dans cg cas, la pru-
dente réserve qui vaut misux que lindis-
erétion ou la maladresse,

Mais, attention ! cette passivité du Maitre,
qui finit peut-étre par devenir habitude, ne
risque-t-elle pas, quelquefois, de nuire a la
qualité ‘du gateau, le laissant compact et
plat comme une galette mal levée ?

Leg Maitre a pour lui toujours l’avantage
de la culture; son horizon intellectuel plus
vaste lui permet de percevoir des formes,
deg -rythmes encore étrangers a l’enfant. Il
sait manier avec plus de souplesse la langue
francaise et son expérience du cceur humain
peut lui permettre de mettre l'accent sur
deg aspects inédits de la sensibilité de l’en-
fant sans en modifier la tonalité. Et c’est
aussi une mnécessité .de lier la littérature
enfantine aux mouvements intellectuely de
I'époque qui, tout prés de nous,concrétisent un
moment de l'aventure humaine, I1 s’ensuit
que, dans la majorité des cas, la part du
Malfitre reste & prendre,

Voici un texte, écrit spontanément sans
doute, par une fillette de 10 ans %

CE QUE DISENT LES FEUILLES

J’écoute le bruissement des feuilles.

Elles chuchotent. Elles disent qu’il faut qu’el-
les s’en dillent mourir dans le fossé, Les feuilles
se le disent. Les feuilles se le répétent. Elles
le disent au Vent :

« Vent, laisse-nous, Laisse-nous vivre encore
un peu ».

Les feuilles parlent de mourir. Le vent passe.
Les feuilles pleurent. Le fossé est comme un
grand tapis jaune.

Ce texte poétique, marqué dune naive
émotion, a certainement €té écrit dans un
moment d'inspiration. En lui s’inscrit 1e
rythme et ’ame du poeme. Le Maitre certai-
nement sent, micux que I’énfant. cette trans-
position instinctive qui est le charme de ces
lignes et mieux que l'enfant aussi, il sent la
cadence de l'exprecsion littéraire.

Sentant ces réalités, il aura son mot a dire,
mais apportant sa part, il ne doit absolument
pas, modifier en profondsur et en sensation
la part de l’enfant. Si nous étions le Maitre,
voici ce que nous proposerions (avec, bien
entendu, tous les risguss d'uns honnét2

critique.)
3 FEUILLES |

J’écoute le bruissement des feuilles.
Elles chuchotent...

Elles disent

Qu’il faut qu’elles s’en_ aillent
Mourir dans le fossé.

Les feuilles se le disent,

Les feuilles se le répétent...

Elles disent au Vent :

(Oh I) Vent |

Laisse-nous,

Laisse-nous vivre encor (un peu).
_ Les feuilles parlent de mourir.

Le vent passe...

Les feuilles pleurent

Et le fossé: jonché

Est un tapis (vivant).

A haute voix, lisons ce poeme €t lisons de
méme la prose dont il dérive, nous consta-
terons sans peine que la versification a mar-
qué le rythme, aceentué la sensibilité incluse
dans le texte initial. La part du Maitre €st
ici bien minime quand au fond et & la forme,
quelques suppressions de mots : partie du
titre — le — un peu — comme — jaune,
Deux mots ajoutés : oh ! — vivant.

Il serait aisé de faire comprendre au
jeune auteur les raisong de ces suppressions
ou de ses adjonctions, tout en Jui laissant
le plaisir de I’ceuvre authentique.
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Cet exemple, qui n’est pas forcément choisi
parmi les meilleurs, fait cependant compren-
dre e sens de lintervention adulte et les
limites de cette intervention dans un do-
maine oul la sensibilité de l'enfant apporte
I’essenticl, dans le poéme, C’est la, devons-
nous dire, que la part du Maitre nous parait
la meiileure, la plus légére, la plus délicate
a offrir. Il y suffit parfois de points ou d¢
virgules, d'alinéas fort & propos placés, com-
me Pillustre la curieuse poésie qui suit

PETIT POUCET

Dans la forét,

P ai rencontré

Le petit Poucet.

Il m’a dit : « L’Ogre est la |

Vite, cache-toi I »

L’Ogre est passé ;

Il a reniflé...

Il nous a cherchés,

Ne nous a pas trouvés...

Puis, avec Poucet

Je me suis amusée...

Je faisais une couronne de fleurs,
Lorsqu’une voix m’a crié :

.— C’est I'heure

de I'école ! Léve-toi |

— Mais pourquoi ?..,

En ouvrant les yeux, j’ai appelé :
— Poucet |

Qua es-tu passé,

Et la forét

Avec ses fleurs

De toutes couleurs ?

Javais révé...

MyYRTILLE PALATO (10 ans),
« Ma Jolie Vigne »,

Ecole de filles de Vacqueyras (Vaucluse).

Ainsi, dans l'ame dg l’énfant, se mélent
le réve et la réalité, et c’est cet heureux
mélange que le Maitre ne sait plus bien voir,
pour son malheur et celui de I’enfant. C’est
la raison pour laguelle nous ne reécevons pas
beaucoup de belles ceuvres, d'ceuvres sorties
de la vie simple et quotidienne mais attei-
gnant cependant leg sommets qui consacrent
la culture. Trés souvent, pourtant, nous avons
en mains les belles prémisses d'un chef-
d'ceuvre.

Nous écrivong a I’école : « Ce serait si beau
gette histoire! mais c’est un_peu court, un
psu trop a angles aigus, un_peu sec, un
p:u terne. Si vous .faisiez passer un peu.de
soleil la-dedans.. Si vous arrondissiez les
pointes, si vous étoffiez ce squelette, 13, ici,
et si vous ouvriez cette fenétre qui donne-

'part-la, dame,
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rait sur Tinfini...
aurions !

C’est & peu prés cela que nous avons écrit
a une école qui nous avait envoyé l'’émou-
vante petite histoire que vous allez lire :

MA GENTILLE VOISINE

Pendant que grand’mére était malade, Mada-
me Renaud venait chaque jour apporter le lait,
allumer le feu, faire une tisane ou soigner les
bétes.

Mme Renaud m’emmenait chez elle pour di-
ner. ['ai mangé de la soupe, des haricots, du
lapin, deux fois, de la créme & la vanille. [ai
bien diné.

J’étais chez Mme Renaud ; elle m’a laissé
faire ma soupe sur son poéle, |’avais porié une
petite casserole ; j’ai mis pommes de terre, ca-
rottes et haricots que Mme Renaud triait. Quand
ma soupe a élé cuite, Monsieur Renaud I'a god-
tée, H I'a trouvé bonne. :

M. Renaud avait mal & la jambe, Je lui ai
frotté sa jambe malade avec un oignon, puis
j'ai mis une éloffe et j'ai ficelé le bandage.
M. Renaud disait : N Oh I la, la.., quel remé-
de | Ca me fait mal... »

Un jeudi, j’ai pris ma couture dans ma mal-
lette et je suis partie chez Madame Renaud.
Monsieur Renaud a dit : « Allons, il faui cou-
dre | Ne perdons pas de temps...» Au bcut
d’un instant, je suis retournée chez-grand’'mére
pour lui faire du feu. .

Grand’meére a repris enfin des forces. Mats il
ne fallait pas qu’clle sorte avant de n’avoir plus
de ficvre. Mme Renaud continuait de lui rendre
service, Grand’'mére a dit : « Heureusement que
j’ai une bonne voisine | »

Quelle belle histoire nous

\

N'est-ce pas que, voug et moi, tous aime-
rions connaitre d’'un.peu plus pres la gentille
petite filie de 6 ans 11 mois qui s'appelle
Danie Menand 't qui porte pour cet age
d’ingouciance, tant de gravité dans son cceur
d’enfant ! Quelle vaillante femme du peuple
sommeille dans cette active fillette toute a
seg responsabiités du moment ! Que de
détails savour<ux nous aurions aimé lire sur
la désolation du foyer, les souffranccs de la
pauvre grand'mere, la vie retrouvée chez.
Mme Renaud, la quiétude revenue,

Et ce pince-sans-rire de M. Renaud " n’est-
ce pas qu’il serait curieux de le connaiire
mieux ?... Il suffisait d’écouter parler la
petite fille, de linterroger sur les faits pré- -
cis, d’épauler sa confiance en la vie et son °
ardeur de petite. ménagere, il suffisait de si ™
peu ! Mais c’était la part du Maitre, et cette
toujours. on vous la donne
avec parcimonie.. Alors, le beau gateau, cher
« vieux » camarade, n'est que de la galette.

Mais, heurcusement, la galette garde son

(& suivre.) E. FREINET.



